ROMANIA
JUDETUL SALAJ
CONSILIUL JUDETEAN

PROIECT DE HOTARARE
privind aprobarea Acordului Direct care urmeazi si fie incheiat intre Banca Europeana
de Investitii, Autoritiitile Locale, Asociatia Regionald pentru Dezvoltarea Infrastructurii
din Bazinul Somes-Tisa
si SC Compania de Apa Somes SA

Consiliul Judetean Silaj intrunit in sedinta ordinara;
Avind in vedere:

- expunerea de motive a presedintelui Consiitului judetean nr.49035 din 22.05.2009;

- raportul de specialitate al Directiei managementul proiectelor, relatii externe si
dezvoltare regionald nr. 4906 din 22.05.2009

- prevederile art. 91 alin. (1) lit. e. si alin. (6) lit. ¢) din Legea nr. 215/2001 privind
administratia publica locali, republicata, cu modificérile si completarile ulterioare;

- Hotarirea Consiliului Judetean Silaj nr. 79 din 14 .07.2008 ;

- Adresanr.1275 din 12.02.2009 de la S.C. Compania de Apa Somes S.A.
In temeiul art. 97 alin. (1) din Legea nr. 215/2001 privind administratia publici locala,

republicata. cu modificarile $i completarile ulterioare:

HOTARASTE:

Art.]. Aprobd Acordul Direct care urmeazd si fie incheiat intre Banca Europeani de
Investitii, Autoritdtile Locale, Asociatia Regionald pentru Dezvoltarea Infrastructurii din
bazinul Somes-Tisa si SC Compania de Apa Somes S.A. prevdzut in anexa care face parte
integranti la prezenta hotérére.

Art. 2. Se imputerniceste presedintele Consiliului Judetean Sélaj. domnul Tiberiu Marc
sa semneze Acordul Direct in numele si pentru Judetul Salaj.

Art. 3. Cu ducerea la indeplinire a prezentei hotirari se incredinteazi:

Pregedintele Consiliului Judetean Sala):
Directia managementul proiectelor. relatii externe si dezvoltare regionala.

Art. 4, Prezenta hotarire se comunici la;

- Directia managementul proiectelor, relatit externe si dezvoltare regionala;
- Directia juridicd si administratie locald;

Presedintele Consiliului Judetean Silaj;

SC Compania de Apa Somes SA.

PRESEBINTE, at:
A1 L. JUDETULUI,

eriu Marc




Anexa la proiectul de hotiirire privind aprobarea Acordului Direet care urmeazi si fie incheiat
intre Banca Europeani de Investitii, Auteritiitile Locale, Asociatia Regionali pentru
Dezvoltarea Infrastructurii din Bazinul Somes-Tisa
$i SC Compania de Apa Somes SA

TRADUCERE DIN LIMBA ENGLEZA

Acord Direct

intre

Banca Europeana de Investitii

Unitatile administrativ-teritoriale

Asociatia Regionala pentru Dezvoltarea Infrastructurii din bazinul Someg-Tisa
si

§.C. Compania de Apa Somesg S.A.

ziflunafan
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PREZENTUL ACORD DIRECT (*Acord’), a fost incheiat la data de __ [ziua] __
[tuna] 2009,

INTRE:

) Banca Europeana de Investitii, o institutie infiintatd tn cadrul Tratatului de la
Roma, cu personalitate juridica, avand sediul la adresa 100 Bivd. Konrad
Adenauer, Luxembourg, L-2850 Luxembourg, reprezentatd de catre [ ] si
[ ('BEP),

2) Urmatoarele Unitatile administrativ-teritoriale :
(b)  Judetul Cluj, actionénd in baza hotararii consiliului judetean Nr. [ ],
(¢)  Judetul Salaj, actionand in baza hotararii consiliului judetean Nr. [__],
)] Municipiul Zaldu, actionand Tn baza hotararii consiliului local Nr. [ ],
(e) Municipiul Dej, actionand in baza hotérarii consiliutui local Nr. [ ],
(H Municipiul Gherla, actionand in baza hotararii consiliului local Nr. [__],
(g Orasgul Huedin, actionand n baza hotdrarii consifiului focal Nr. [ ],
(hy  Orasul Jibou, actionand in baza hotararii consiliului local Nr. [__],

(i) Oragul Cehu Silvaniei, actionand in baza hotdrarni consiliului local Nr.

L,

) Orasul Simleul Silvaniei, actionand in baza hotararii consiliului local Nr.

[,

fiecare denumit in continuare ca "Unitate administrativ-teritoriala”, si colectiv, ca
“Unitati administrativ-teritoriale”, reprezentate de catre reprezentantii lor legali
dupa cum urmeaza | R

(3)  Asociatia Regionald pentru Dezvoltarea Infrastructurii din Bazinul Somes —
Tisa, reprezentata de catre [__], in calitate de [__] (,Asociatia”)

(4) S.C. Compania de Apa Somes S5.A., 0 societate comerciald pe actiuni,
infintatd conform legislatiei din Romania, cu sediul pe Bd. 21 Decembrie
1989, nr. 79, Cluj-Napoca 400604, Cluj, Romania, ¢cu nr. de inregistrare la
Registrul Comertului J12/211/08.02.1991, CUlI RO 201217, reprezentatd de
catre [__], in calitate de {1 ("CASSA"},

Fiecare din entitatile de mai sus fiind denumite in continuare ca "Parte”, iar
colectiv, ca "Parti".

iNTRUCAT:

(A) In contextul procesului de regionalizare al companiilor de utilititi din domeniul
apei din Roméania, pentru regiunea judetelor Cluj gi Salaj, CASSA s-a constituit
ca operator regional relevant avand o structura a actionariatului reprezentatd

LPF]



(B)

©

(D)

(E)

("

n totalitate de Unitdti administrativ-teritoriale $i organizatd astfel Tncat sa
furnizeze, din partea detinatorilor s&i publici, servicii publice de alimentare cu
apa si de canalizare-epurare.

Planul de finantare al Proiectului prevede un grant al UE Tn suma de 1456
milioane €, o contributie a Guvernului Romaniei Tn valoare de 22,3 milicane €,
respectiv o participare a Unitatilor administrativ-teritoriale in valoare de 3.7
milioane €, precum $i © suma de 25,3 milioane € prevazuta a fi acordatd de
catre BEI direct catre CASSA.

in conditiile in care Unitatile administrativ-teritoriale, ca actionari ai CASSA i
asumandu-si sarcina legala de a asigura functionarea corespunzitoare a
CASSA, se angajeaza sa ofere CASSA suporiul necesar pentru
implementarea cu succes a Proiectului gi respectiv indeplinirea obligatiilor sale
din Contractul de Finantare, BEIl are in vedere acordarea unui credit cétre
CASSA, asa cum este descris la paragraful (B} mai sus.

Asociatia a Incheiat, Tn numele si din partea Unitatilor administrativ-teritoriale,
Contractul de Delegare a Serviciului de Alimentare cu Apa si Canalizare cu
CASSA, cu scopul de a stabili termenii g1 conditile de delegare a gestiunii
serviciilor de utilitAti publice de alimentare cu apa si de canalizare.

Unitatile administrativ-teritoriale si Asociatia, avand in vedere incheierea de
catre BEI a Contractului de Finantare cu CASSA, au convenit, impreund si
fiecare separat, sa indeplineascd obligatile mentionate anterior prin
incheierea acestui Acord.

Fiecare Unitate administrativ-teritoriald si Asociatia au autorizat executarea
acestui Acord.

Avand in vedere beneficiile reciproce i angajandu-se in mod legal, Partile au

convenit urmatoarele:

1
1.1

Definitii gi interpretare
Definitii

Termenii care sunt utilizati in acest Acord (incluzand preambulul} vor avea

sensul $i Intelesul atribuit mai jos, dacd nu sunt altfel definiti in Acord sau daca
contextul nu impune alt inteles.

“Zi lucratoare”

“ANRSC’ inseamnd Autoritatea Nationald de Reglementare
pentru Serviciille Comunitare de Utilitati Publice
<Asociatie” are Tintelesul atribuit acestui termen 1in clauza

introductiva a acestui Acord.

fnseamna orice zi a sdptamanii in afara de sambata si
duminica ce nu este sarbatoare legald in Roménia sau
Luxemburg sau o zi in care bancile au permisiunea
legala de a fi deschise in Romania si Luxemburg.



1.2

‘CASSA’

"DMC”

‘BEI’

"FIID”

"OUG 198/2005"

‘Legea Insolventei’
“Imprumut”

“Contract de Finantare”

“Unitate administrativ-
teritoriald”

"Proiect”

Interpretare

are TIntelesul atribuit acestui termen in clauza
introductivd a acestui Acord.

inseamna Contractul de Delegare a Serviciului de
Alimentare cu Apa si Canalizare incheiat intre CASSA
si  Asociatia  Regionald pentru  Dezvoltarea
Infrastructurii din Bazinul Somes — Tisa { Asociatia a
fost Tinfiintatd de Unitdtile administrativ-teritoriale
pentru a le reprezenta interesele) la 29 noiembrie
2007.

are fIntelesul atribuit acestui termen 1in clauza
introductivd a acestui Acord.

inseamnd Fondul pentru Intretinere, inlocuire si
dezvoltare pentru anumite proiecte de dezvoltare a
infrastructurii utilitatilor publice, infiintat Tn conformitate
cu QUG 198/2005.

inseamnd Ordonanta de Urgentd a Guvernului Nr.
198/2005 privind infiintarea, alimentarea si utilizarea
FIID, modificatd ulterior prin Ordonanta Guvernului nr.
28/2006 si aprobata prin Legea 266/20086.

inseamna Legea Nr. 85/2008 privind procedura
insolventei.

inseamna imprumutul cu suma de € 25.300.000 pe
baza Contractului de Finantare.

nseamnd Contractul de Finantare care va fi incheiat
Tntre BE| si CASSA, prin care BE| va pune Imprumutul
la dispozitia CASSA.

are intelesul atribuit in clauza introductiva a acestui
Acord.

inseamna partea Programului Operational Sectorial
pentru Mediu constand din extinderea si reabilitarea
infrastructurii de apd si canalizare, construirea $i
reabilitarea statiilor de pompare si de tratare i epurare
pentru apa potabild si apa uzata in regiunea Romaniei
care cuprnnde judetele Cluj si Salaj, agsa cum este
prevazut Tn Contractul de Finantare,

(a) Daca nu este altfel impus de context, titturile din prezentul Acord sunt
utilizate doar pentru lizibilitate sau referiri;

(by  Cu exceptia cazurilor in care contextul o impune, orice referire la gen
[masculin/feminin] din acest Acord va include ambele genusi, iar
cuvintele care implica singularul vor include si pluralul, si viceversa;



2

(c) Referintele catre prezentul Acord sau aft document includ si
amendamentele $i adaugirile, inlocuirile sau actualizarile prezentuiut
Acord sau ale acelui document;

(d) Referinta catre o parte a prezentului Acord sau alt document include
succesorii §i mandatarii acelei parti;

(e) Daca nu este altfel precizat, referinta la statut, reguld, reglementare,
decizie, decret, ordin $i ordonanta din prezentul Acord se referd la
legea din Romania;

(f) Termenii utilizati In prezentul Acord, dacd nu sunt altfel definiti in
continuare, vor avea intelesul care le .este atribuit in Contractul de
finantare si/sau DMC.

Termenii Acordului

Prezentul Acord va debuta st va fi in vigoare la data Tnscrisd mai sus si, daca

nu este reziliat mai devreme in conformitate cu prezentul Acord, va continua in
deplind capacitate pe toata durata Contractului de Finantare, incluzand si extinderile
ulterioare.

3

Aplicabilitate

Acest Acord interpreteaza, explica si detaliaza supfimentar maniera in care

Unitatile administrativ-teritoriale, Asociatia $i CASSA vor interpreta, executa $i
respectiv vor fi obligate de catre DMC..

4.1

4.2

Angajamentele de sustinere a Proiectului din partea Unitatilor
administrativ-teritoriale gi a Asociatiei

Unitatile administrativ-teritoriale si Asociatia, separat si impreuna, in
conformitate cu legislatia aplicabild, (i) vor evita intreprinderea sau adoptarea
de actiuni, acte, decizii locale sau alte tipuri de reglementari care ar putea
impiedica, sau ar avea efectul direct sau indirect de a impiedica CASSA sa
finalizeze cu succes Proiectul si/sau sa Tsi indeplineascd obligatiile ce ii revin
in cadrul DMC si al Contractulut de Finantare, sau care ar putea avea un efect
material negativ asupra Proiectului, CASSA, sau asupra capacitati CASSA de
a-si indeplini obligatiile din Contractul de Finantare, si (i) vor asigura toata
asistenta necesara si vor intreprinde toate actiunile necesare pentru a asigura
CASSA primirea la timp si fard intarziere nejustificatd a tuturor licentelor,
permiselor, awizelor, aprobarilor, autorizatilor, scutirilor, ordinelor,
permisiunitor, inregistrarilor s$i altor acte din partea oricarei agentii,
departament, directie, legislaturd, ministru, minister sau aitd autoritate
guvernamentala administrativd sau centrala sau locala din Roméania, a oricarei
Unitati administrativ-teritoriale, pentru a permite CASSA s4 isi indeplineasca
toate obligatiile din cadrul Contractului de Finantare, Proiectului gi respectiv al
DMC.

Unitatile administrativ-teritoriale gi Asociatia, separat $i impreuna, vor respecta
permanent obligatile ce le revin in cadrul DMC. Unitatile administrativ-
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4.4

4.5

4.6

4.7

teritoriale gi Asociatia, separat si impreuna, nu vor amenda sau modifica Tn ait
fel, si nu vor solicita de la CASSA vreo scutire sau altd modificare a drepturilor
ce le revin Tn cadrut DMC fara acordul anterior scris al BEL.

Unitatile administrativ-teritoriale gi  Asociatia, separat si Tmpreund, se
angajeaza sa intreprindd toate actiunile legale sau administrative disponibile
pentru a determina Guvernul Romaniei sa amendeze QUG nr. 198/2005 astfel
incat, prin termenii acesteia, sa garanteze ca Imprumutul are rang minim de
pari passu’ cu orice alt credit public sau privat contractat de CASSA, respectiv
cé rambursarea completd a Imprumutului din FIID va fi o obligatie de plat3 de
prim rang a CASSA céatre BEI.

Unitatile administrativ-teritoriale i Asociatia, separat si impreund, se
angajeaza ca, de la data prezentului act pana la indeplinirea obligatiilor ce le
revin prin Clauza 4.3, in cazul in care sumele virate de CASSA fie direct, fie
indirect prin Unitatile administrativ-teritoriale, catre FIID, asa cum prevede
OUG 198/2005, sunt insuficiente pentru a acoperi serviciul datoriei CASSA
scadent la orice moment in cadrul Contractului de Finantare, fiecare Unitate
administrativ-teritoriald, neconditionat gi irevocabil, va plati la prima solicitare a
BEI, din bugetul propriu direct in contul BEI, suma restantd a imprumutului,
pentru a acoperi deficitul de numerar al CASSA inregistrat la orice moment pe
durata Imprumutului.

Unitatile administrativ-tenitoriale, separat si Tmpreuna, vor intreprinde toate
actiunile necesare pentru a se asigura ca, permanent, CASSA functioneaza
autonom ca o entitate comerciala independentd. in acest sens, fiecare si
respectiv toate Unitatile administrativ-teritoriale, in exercitarea drepturilor ce le
revin ca actionari ai CASSA, sau in exercitarea autoritatii lor administrative
sifsau legislative sau de altd naturd, nu vor interfera cu activitatea CASSA si
nu vor actiona intr-un mod care sa aiba impact negativ asupra CASSA, asupra
situatiel sale financiare sau a capacitatii sale de indeplinire a obligatiilor din
cadrul Contractului de Finantare, al prezentului Acord, al DMC sau al altor
acorduri din care CASSA face parte.

Unitatile agministrativ-teritoriale, separat i impreuna, confirma ca vor asigura
ca (i) fiecare Unitate administrativ-teritoriald, toate unitatile si departamentele
sale bugetare, toate entitatile detinute sau controlate de aceasta si locuitorii de
pe teritoriul Unitatii administrativ-teritoriale respective, vor utiliza, pe perioada
Contractului de Finantare, numai servicile de apa potabild gi apd uzata
furnizate de CASSA, si (i) fiecare Unitate administrativ-teritoriald, toate
unitatile si departamentele sale bugetare, toate entitdtile detinute sau
controlate de aceasta, pe perioada Contractului de Finantare, vor plati pentru
aceste servicii, complet si fara intarzieri.

Unitatile administrativ-teritoriale, separat gi impreund, se angajeaza sa nu
acorde, individual sau fmpreund, sau in asociere cu alte Unit3ti administrativ-
teritoriale, drepturi de concesiune pentru serviciile de apa potabila si apa uzata
altei entitdti decat CASSA.

! Adica rangul Imprumutului va fi cel putin egal cu rangul oricarei alte datorii publice sau private contractate de
catre CASSA



4.8

4.9

4.10

Unitatile administrativ-teritoriale $i Asociatia, separat gi Tmpreund, si CASSA,
neconditionat si irevocabil, se angajeaza sa nu amendeze sau sa rezilieze
DMC, fie unilateral, fie prin acord reciproc, fdra acordul scris anterior din
partea BEI.

BEI nu va refuza Tn mod nerezonabil acordul sadu in cazul in care Unitatile
administrativ-teritoriale si Asociatia considerd necesara exercitarea dreptului
lor de a reziia DMC ca urmare a prevederilor Articolului 59 al DMC, cu
conditia ca (i) pretul de rdscumparare prevazut in acel contract sa fie mai
mare decat suma care ar permite BEl sa recupereze sumele restante ale
imprumutului (incluzand toate dobéanzile, penalitatile si costurile), (i) suma de
rascumpdérare ce corespunde acestei parti a Tmprumutului va fi platitd de
Unitatile administrativ-teritoriale, la prima solicitare, direct catre BEI, si (iii) BEI
dobandeste prin aceasta dreptul de a solicita, gi de a impune Unitatilor
administrativ-teritoriale dreptul sau de a recupera acea parte a imprumutului in
mod direct de la Unitatile administrativ-teritoriale.

Unitdtile administrativ-teritoriale, separat $i impreuna, neconditionat $i
irevocabil, impreund si fiecare in parte, se angajeaza ca, in cazul rezilierii
DMC din orice motiv gi respectiv al incapacitatii CASSA de achitare a datoriei
la scadenta, sa pund la dispozita CASSA, in termen de 10 (zece) zile
lucratoare de la prima solicitare scrisd, suficiente fondur pentru a plati catre
BE| toate sumele datorate prin Contractul de Finantare. Acest angajament
este un angajament de platd absolut, irevocabil, neconditionat, independent,
prezent si continuu. In special, acest angajament va fi valabil, iar Unitatile
administrativ-teritoriale vor fi obligate prin acesta indiferent de (i) falimentul,
insolventa sau altd incapacitate a CASSA, sau (ii) orice amendament la
Contractul de Finantare, incluzand o crestere a Imprumutului, orice extindere
de timp sau gratie acordarda CASSA sau orice scutire din partea BEI. Pentru
scopul acestei clauze, Asociatia si implicit fiecare Unitate administrativ-
teritoriald confirmd c3 BEI a obtinut statutul de tert beneficiar al DMC si, in
consecintd, cd BEIl va avea dreptul de a actiona legal impotriva Unitatior
administrativ-teritoriale pentru aplicarea drepturilor BE| sau ale CASSA astfel
convenite.

Unitatile administrativ-teritoriale, impreuna, prin Asociatia Regionald pentru
Dezvoltarea Infrastructurii din Bazinul Somes — Tisa, se angajeaza sa aprobe
tarifele pentru serviciile de alimentare cu apa si de canalizare furnizate de
catre CASSA, la nivelurile lor minime prevdzute in Contractul de Finantare,
sau la astfel de niveluri pe care BEI le poate solicta pentru a asigura
acoperirea serviciului datoriei, si apoi s& Intreprinda toate actiunile necesare
pentru aprobarea ultericard a acestor tarife de cétre autoritatile competente,
ca parte a sarcinii lor de a sustine CASSA in (i) obtinerea autonomiel
financiare. (i) recuperarea completa a costurifor rezultate din furnizarea
serviciitor de utilitati publice, si (i) indeplinirea obligatilor de serviciu al
datoriei din cadrul acorduritor de Tmprumut, incluzand Contractul de Finantare.
In plus, Unitatile administrativ-teritoriale si Asociatia se angajeaza sa susting
complet CASSA Tn obtinerea tuturor aprobdrilor necesare de la ANRSC si alte
autoritdti Tn ceea ce priveste ajustarea tarifelor/preturilor, si de a prezenta
catre ANRSC si alte autoritadti competente toate documentatile necesare
pentru avizarea din partea acestor autoritati a ajustarii de tarife in conformitate



4.11

4.12

4.13

4.14

cu legislatia Tn vigoare si cu metoda de calcul aplicatd. In scopul acestei
clauze, Asociatia gi implicit fiecare Unitate administrativ-teritoriald confirma ca
BEI a obtinut statutul de tert beneficiar al DMC i, in consecinta, ca BEl va
avea dreptul de a actiona legal Tmpotriva Unitatilor administrativ-teritoriale
pentru aplicarea drepturilor BE! sau ale CASSA astfel convenite. Unitatile
administrativ-terttoriale, impreuna si individual, se angajeaza sa nu modifice Tn
nici un fel tarifele aprobate prin Asociatie. In consecintd, CASSA va practica
tarifele la nivelul aprobat de Asociatie, asa cum este prevdzut de aceasta
clauza.

Fiecare Unitate administrativ-teritoriald va furniza toate fondurile necesare
(incluzénd fondurile care trebuie asigurate conform OUG 198/2005 pentru
rambursarea Imprumutului T cazul incapacititii CASSA in acest sens) pentru
reabilitarea, extinderea gi modernizarea infrastructurii de apa potabrla si apa
uzatd. In scopul acestei clauze, Asociatia si implicit fiecare Unitatea
administrativ-teritoriald confirma ca BEI a obtinut statutul de tert beneficiar al
DMC si, in consecintad, ¢ BE| va avea dreptul de a actiona legal impotriva
Unitatilor administrativ-teritoriale pentru aplicarea drepturilor BEI si/sau ale
CASSA astfel convenite.

Pentru a evita orice dubiu, se convine de catre Parti ca statutuli BE| de
beneficiar tert Tnseamnd ca, In cazul in care Unitatile administrativ-teritoriale
nu T$i indeplinesc, la orice moment, obligatiile ce le revin prin OUG 198/2005
{incluzénd, fara a se limita la, obligatile Unitatile administrativ-teritoriale care
vor rezulta prin modificarea OUG 198/2005 in conformitate cu Clauza 4.3 de
mai sus), BEl va avea dreptul de a actiona legal impotriva oricarei Unitati
administrativ-teritoriale pentru a obtine de la aceasta respectarea drepturilor
BEI sifsau CASSA conferite de OUG 198/2005, la orice moment pe durata
existentei Imprumutului.

Unitatile administrativ-teritoriale si Asociatia, neconditionat si irevocabil, se
angajeaza sa nu atribuie drepturile si obligatiile ce revin CASSA prin DMC
unei alte entitati (“Concesionar”), aga cum este prevazut in Articolul 17.13 al
DMC, fara acordul scris anterior al BEL

In acest sens, Unitatile administrativ-teritoriale i Asociatia (i) Tsi vor exprima in
timp util, catre BEI, intentia de a re-atribui DMC prin intermediul unei adrese
oficiale, (i) vor atasa referintele Concesionarului si o declaratie conform céareia
Concesionarul propus confirma ca igi asuma si indeplineste toate obligatiile
CASSA ce revin prin prezentul Acord, prin DMC si prin Contractul de
Finantare, si (iii) vor furniza toate informatiile suplimentare ce ar putea fi
solicitate de BEI pentru a stabili dacd Concesionarul propus este acceptabil.

Unitatile administrativ-teritoriale, separat $i impreund, vor asigura suportul
necesar pentru obtinerea acordurilor, facilitarilor sau permiselor necesare
CASSA pe parcursul deruldrii lucraritor legate de infrastructura de apa si apa
uzata.

Unitatile administrativ-teritoriale, separat $i impreuna, vor asigura suportul
necesar si vor coopera activ cu consultantii contractati in legatura cu Proiectul.



5.2

Reprezentiri i garantii

Fiecare Unitate administrativ-teritoriald, Asociatia si CASSA reprezintd i
garanteaza catre BEI faptui ca:

()

(b)

(c)

(d)

(e}

H

(g)
(h)

(i)

()

(k)

Obligatile sale prin prezentul Acord sunt valide, obligatorii gi aplicabile
in conformitate cu prevederilte prezentului Acord;

DMC a fost incheiat Tn mod valid de toate partile acestuia, urmare a
unor decizii valide, si este in deplin efect la data prezentului acord;

Toate actiunile, conditiile gi etapele, care sunt necesare a fi indeplinite
pentru a incheia, a exercita drepturi §i indeplini obligatii Tn mod legai Tn
cadrul prezentului Acord $i respectiv pentru a asigura ca toate
obligatille sunt valide, in vigoare gt aplicabile, au fost sau vor fi realizate
fnainte de momentul in care o astfel de conformitate va fi solicitati de
lege,

Participarea, exercitarea drepturidor si indeplinirea obligatiilor sale Tn
cadrul prezentuiui Acord nu incalca si nu depasesc, in prezent si in
viitor, vreo competentd acordatd sau impusa de legea n vigoare, de
documentele sale constitutive sau de acorduri din care face parte;

Nu are cunostinta de incapacitatea vreunei parti a DMC de indeplinire a
obligatiilor ce ii revin prin DMC pana la inclusiv data prezentului Acord;

Este autorizata prin legislatia romana sa execute acest Acord si s3 se
supuna obligatiilor stabilite prin acesta;

CASSA este 100% detinutd de Unitatile administrativ-teritoriale;

Nu a acordat nici unei persocane drepturi care sunt in contradictie, sau
care ar putea limita sau interfera, cu exercitarea drepturilor acordate
BEI prin prezentul acord;

Nu exista actiune legala, litigiu, arbitraj sau actiune administrativa in
derulare sau Tn asteptare care ar restrdnge participarea, exercitarea
drepturilor sifsau indeplinirea si respectarea obligatiilor ce revin prin
acest Acord sifsau DMC;

in orice actiune intreprinsa in legaturd cu Acordul, nu are dreptul de a
solicita pentru sine imunitate fatd de actionarea n instantd, executare
sau alte actiuni juridice; gi

Executarea Acordului, respectiv exercitarea drepturilor si Tndeplinirea
obligatiilor ce revin prin prezentul Acord, constituie acte private $i
comerciale realizate pentru scopuri private si comerciale.

Tn plus, CASSA reprezinta si garanteaza BE| ca:

(a)

Este o societate pe actiuni infiintatd corespunzator si care functioneaza
in mod valid conform legislatiei din Romania, si are competenta si



autoritatea de a detine activele proprii gi de a derula activitatea
comerciald pe care o are si/sau intentioneaza sa o aiba;

(by  Actiunile sale au fost emise in mod corespunzator, sunt platite complet
si exista Tn mod valid; i

(c) Nu este insolventd sau in incapacitate de platad a datoriilor si nu poate fi
consideratd de céatre o instantd ca putdnd fi incapabilda de plata
datoriitor Tn sensul Legil Insolventei.

6 Situatii negative si remedii
6.1 Situatii negative

Fiecare din situatile urmdtoare va fi o situatie negativd a Unitatilor
administrativ-teritoriale, a Asociatiei sau a CASSA (fiecare fiind “Situatie negativa"):
{i) orice Incdlcare (incluzand fara a se limita la incélicarile prevederilor Clauzei 4 mai
sus) a prezentulu Acord de catre Unitatile administrativ-teritoriale sifsau Asociatie,
care nu este remediata in termen de patruzeci si cinci (45) de zile de |a notificarea
din partea BEI, (ii) orice expropriere, achizitie fortatd sau nationalizare de cétre
Unitatile administrativ-teritoriale sau alte autoritéti competente a oricarei parti din
capitalul sau activele sau drepturile CASSA, (iii) orice esec sau intarziere a Unitatilor
administrativ-teritonale de acordare sau innoire a unui permis, aprobare, licent3 sau
autorizatie, sau revocarea acestora, sau impunerea unor conditii care afecteaza
negativ si din punct de vedere material CASSA, (iv) orice modificare a legii, sau act
cu valoare de lege, Tn vigoare la data prezentului Acord, care impun restrictii sau
limitari (in plus fatd de cele in vigoare la data executarii prezentului Argument)
asupra capacitati Unitatilor administrativ-teritoriale, Asociatiei sau CASSA de a-si
Tndeplini obligatiile din cadrul DMC sau Contractului de Finantare, sau de a achita
datoria si costurile aferente, (iv) rezilierea sau anularea DMC, si (v) orice actiune a
Unitatilor administrativ-teritoriale legate de privatizarea sau restructurarea CASSA
care ar putea fi in neconformitate cu cerintele si angajamentele WUnitatilor
administrativ-teritoriale asumate prin prezentul Acord sau prin DMC.

6.2 Remedii

La aparitia unei Situati negative care nu este remediatd de Unitatile
administrativ-teritoriale Asociatie si‘sau CASSA, BEI are dreptul (i) de a declara
imprumutul ca fiind imediat scadent si datorat spre plata, (ii) de a declara Imprumutul
scadent gi datorat la platd la cerere, sau (i) de a solicita Unitatilor administrativ-
teritoriale si/sau CASSA sa prezinte o garantie (in forma si continutul acceptate de
BEI) ("Garantia”} pentru a asigura Imprumutul rdmas de platit.

Daci Imprumutul este declarat scadent si platibil la cerere, atunci, la orice
moment ulterior, BElI poate, cu notificare catre CASSA sau cétre Unitatile
administrativ-teritoriale, sa actioneze in unul sau toate modurile urmatoare:

(a) S3 solicite rambursarea Imprumutului rdmas la o data specificatd n
notificare, sau sa retragd aceastd declaratie, cu efect de la data
specificata in notificare,



(b) Sa declare c¢d Garantia (dacad existd) va putea fi executati, in
conformitate cu termenii acesteia, fie Tn valoare partiala, fie in totalitate.

Remediile prevézute Tn prezenta Clauza 6.2 sunt intelese de cétre Parti ca
find suplimentare (si farda a exclude) alte remedii pe care BE! le poate aplica
impotriva Unitatilor administrativ-teritoriale sau CASSA pe baza altor prevederi ale
prezentului Acord sau care sunt cuprinse Tn Contractul de Finantare si respectiv n
legislatie.

7 Subordonare

In cazul in care oricare Unititate administrativ-teritoriald Tncalcad vreuna din
obligatile enumerate aici, atét timp cat persistd aceastd incalcare, Unitatea
administrativ-teritoriald competenta se va asigura ca in acea perioada toate platile de
efectuat de CASSA in cadrul Contractulu: de Finantare vor avea priontate fata de alte
obligatii existente sau viitoare ale CASSA catre Unitatea administrativ-teritoriald
respectiva (sau catre alta entitate detinuta sau controlatad de Unitatea administrativ-
teritoriala respectiva), gi ca, pe durata acelei incalcari, toate sumele datorate de
CASSA catre Unitatea administrativ-teritoriala sunt complet subordonate platilor din
cadrul Contractului de Finantare.

8 Despéagubiri

Unitatile administrativ-teritoriale st CASSA vor despagubi BE! si o vor proteja
impotriva oricaror obligatii gi cheltuieli suportate de aceasta in legatura cu aplicarea
prezentului Acord sau a drepturilor absolute derivate din acesta.

9 Legea de guvernare §i jurisdictia
9.1 L.egea de guvernare

Acest Acord va fi interpretat, iar drepturile gi datoriile partilor stabilite in acesta
vor fi stabilite, in conformitate cu legisiatia din Romania.

9.2 Rezolvarea disputelor

921 Rezolvarea amiabild a disputelor

Daca vor aparea dispute sau diferende de orice tip, intre Parti, in legatura cu,
sau rezultate din prezentul Acord, Partile vor urmari rezolvarea pe cale amiabila a
respectivei dispute in termen de treizeci (30) zile sau intr-un interval convenit de
comun acord. La expirarea termenului de treizeci (30) zile, sau a perioadei convenite,
oricare Parte poate solicita ca disputa sa fie rezolvata conform Clauzei 9.2.2 de mai
jos.

922 Arbitrare

Orice disputa rezultata direct sau n legaturd cu prezentul Acord va fi Thaintata
si Tn final rezolvatad prin arbitraj conform Regulilor de Arbitraj ("Regulile”) Camerei
Internationale de Comert (ICC) de cétre trei arbitri desemnati in conformitate cu
Regulile. Locul arbitrarii va fi la Bucuresti. Limba Tn care se va derula arbitrajul va fi
engleza. Orice decizie, judecatd sau determinare vor fi finale gi obligatorii pentru



Partile implicate, nu se va supune apelului i va determina obligatiile partilor la nivelul
costurilor inregistrate de acestea.

9.3  Citatia referitoare la Arbitraj

Partile convin asupra faptului ca procesul prin care sunt demarate actiunile de
arbitra) poate fi notificat la adresa Parti asa cum este precizatd mai jos, sau la sediul
acelei Parti. Nici una din prevederile prezentului Acord nu vor afecta dreptul de a
notifica/cita in orice alt mod prevazut de lege.

10 Diverse
10.1 Modificarea

Orice modificare a prezentului Acord poate fi realizatd numai Tn scris, prin
amendament semnat de fiecare Parte.

10.2 Continuitatea Acordului

Fiecare obligatie din prezentul Acord constituie o obligatie continua pentru
Unitatile administrativ-teritoriale, Asociatie $i CASSA pe toata durata acestui Acord.

10.3 Separabilitatea

Oricand este posibil, fiecare prevedere a prezentului Acord va fi interpretata
astfel incat sa fie valida in contextul legilor in vigoare, dar daca vreo prevedere a
prezentutui Acord va fi invalidata sau blocaté de legile in vigoare, acea prevedere va
fi inaplicabilda Tn masura invaliditatii respective, frd a invalida restul prevederii sau
prevederilor Acordului. F3ra a contraveni cu cele de mai sus, Partile vor depune toate
eforturile pentru a realiza acele acte sifsau modificari care sunt necesare pentru a
genera acelagi rezultat legal si/sau economic care a fost avut in vedere la momentul
incheierii prezentutui Acord.

10,4 Scutirea de imunitate

1041 Fiecare Unitate administrativ-tentoriala renunta, prin prezentul act, la
orice pretenti de imunitate in legaturd cu actiunile de aplicare a
Acordului sau de aplicare a unei decizii intermediare sau finale a unui
tribunal de arbitraj, constituitd conform Acordului, incluzénd imunitatea
fata de actionarea in instanta, de jurisdictie sau imunitatea proprietatii.

1042 Nici un element din prezentul Acord nu va fi interpretat ca scutire,
renuntare sau altd modificare a imunitatilor, privilegiilor sau exceptiilor
BEI acordate prin Statutul sau, prin conventii internationale sau alte legi
aplicabile.

105 Renuntare

Capacitatile, drepturile si remediile BEI din acest Acord sunt cumulative si nu
exclud nici o altd capacitate, drept sau remediu pe care le poate avea BEI. Orice
exercitare singulard sau partiala a unei capacitati, drept sau remediu din cadrul
acestui Acord de céatre BEl nu va impiedica exercitarea acestora in viitor, sau a altora
dintre capacititi, drepturi sau remedii. Amanarea de catre BE| a exercitdrii vreunei
capacititi, drept sau remediu din cadrul acestui Acord nu va reprezenta o renuntare

-
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la acel drept sau remediu, respectiv. neexercitarea de catre BE| a vreunei capacitati,
drept sau remediu nu vor impiedica BEI sa exercite respectiva capacitate, drept sau
remediu in viitor.

10.6 Costuri

Unitatile administrativ-teritoriale si/sau CASSA vor suporta toate taxele,
impozitele, comisicanele si alte costuri de orice naturd, incluzand taxa de timbru si
taxele de inregistrare rezultate din executarea sau implementarea Acordului sau a
documentelor aferente, si din constituirea, perfectarea, Tnregistrarea sau aplicarea
oricarei garantii pentru Imprumut.

Unitdtile administrativ-teritoriale si/sau CASSA vor suporta toate costurile si
cheltuielile, incluzand cele profesionale, bancare sau de schimb valutar, Tnregistrate
in legdturd cu elaborarea, impiementarea i monitorizarea acestui Acord sau a
documentelor aferente, incluzdnd amendamentele la acestea, si respectiv din
constituirea, administrarea si realizarea oricarei garantii pentru Imprumut, daci
exista.

BE! va furniza suport documentar pentru orice astfel de taxe sau cheltuieli cu
paisprezece (14) zile Tnainte ca plata solicitatd pentru acestea sa devina scadenta.

10,7 Reziliere

Acest Acord se va rezilia, fard a afecta vreo obligatie antericard, la data
rambursérii integrale sau la data eliberéarii irevocabile de obligatile Tmprumutului in
cadrul Contractului de Finantare si respectiv rezilierea sau anularea Contractului de
Finantare, in functie de care din aceste date este mai recenta.

108 Limba

Acest Acord a fost incheiat in limba engleza.

10,9 Notificari

1091 Comunicéri in scris

Orice comunicare in cadrul sau in legatura cu acest Acord se va realiza in
scris §i, dacd nu este altfel precizat, transmisa prin fax sau posta.

1092 Adrese

Adresele si numerele de fax (si departamentul si functionarul sau agentul,
dacd e cazul, in atentia céruia se va face comunicarea) fiecarei Parti, pentru
comunicarea sau transmiterea de documente in cadrul sau Tn legaturd cu acest
Acord sunt urmatoarele:

(i)

Pentru BEL: Banca Europeana de Investitii

L]
L]



Pentru Unitdtile administrativ- Denumirea si adresa completd a fiecédrei Unitati

teritoriale:

Pentru Asociatie

administrativ-teritoriale

CCCCCCCLCC

Asociatia Regionala pentru Dezvoltarea
Infrastructurii din Bazinul Somes - Tisa

C

Pentru CASSA

S.C. Compania de Apa Somes S.A.

CIC

i}

sau

orice altd adresd sau numar de fax sau departament sau angajat,
daca este cazul, pe care Partea le poate notifica celeilalte Pari
in termen de cel putin cinci (5) zile lucratoare.

1093 Livrare

(1)

(i)

Orice comunicare sau document expediate de o persoana catre
alta n cadrul sau in legaturd cu acest Acord va avea efect numai
daca: :

(a) Atunci cand se realizeazd prin fax, este primitd intr-o
forma jizibila; sau

(b)  Atunci cand se realizeazd prin postd, daca a fost depusa
la adresa relevantd, sau in termen de cinci (5) zile
lucratoare de la depunere in casuta postala, Tn plic
adresat cu respectiva adresa. :

si, dacd este specificat un anumit departament sau functionar ca
parte a detaliilor de adresare prevazute in Clauza 10.9.2, daca
este adresata acelui departament sau persoane.

Orice comunicare sau document expediate catre BEl vor avea
efect numai cand sunt primite efectiv de catre BEI si daca este
notat explicit spre atentta departamentului sau functionarului
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notificate in scris imprumutatului Tnainte de, sau la data la care
BEI devine Parte (sau orice alt departament sau functionar pe
care BEI le mentioneaza in acest sens).

109.4 Notificarea adresei si numadrului de fax

In mod prompt la primirea de notificare a unei adrese sau numar de fax sau de
schimbare a numarului de fax sau adresei c¢a urmare a Clauzei 10.9.2 sau la
schimbarea propriei adrese sau numar de fax, o Parte va notifica toate celelalte Parti.

109.5 Limba engleza

(i) Orice noftificare emisd in cadrul. sau Tn legaturd cu prezentul
Acord trebuie sé fie in limba engleza;

(i) Toate celelalte documente prevazute n cadrul sau in legatura cu
acest Acord trebuie sa fie:

(a) inlimba englezd,; sau

(b) dacd nu sunt in engleza, $i dacd este solicitat de BEI,
insotite de o traducere autorizatad in engleza si, in acest
caz, traducerea in englezd va prevala, cu exceptia cazului
in care documentul este unul de constituire, statutar sau
alt tip de document oficial.

iN CONSECINTA, partile au incheiat prezentul Acord la data inscrisd mai sus,
in Cluj-Napoca, in douasprezece (12) exemplare originale, un (1) original fiind
transmis fiecaret parti.

BANCA EUROPEANA DE INVESTITI
De:

Nume: [ ]
Functie: ]

JUDETUL CLUJ
De:

Nume: [_]
Functie: ]

JUDETUL SALAJ
De:

Nume: [}
Functie: L]
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MUNICIPIUL ZALAU
De:

Nume: [_]
Functie: L]

MUNICIPIUL DEJ
De:

Nume: [ ]
Functie: ]

MUNICIPIUL GHERLA
De:

Nume: [ ]
Functie: L]

ORASUL HUEDIN
De;

Nume: [_]
Functie: ]

ORASUL JIBOU
De:

Nume: [_]
Functie: ]

ORASUL CEHU SILVANIEI
De:

Nume: [__]
Functie: ]

ORASUL $IMLEU SILVANIEI
De:

Nume: [_]



Functie: ]

ASOCIATIA REGIONALA PENTRU
DEZVOLTAREA  INFRASTRUCTURII  DIN
BAZINUL SOMES- TISA

De;

Nume: [_]
Functie: [ ]

S.C. COMPANIA DE APA SOMES S.A.
De:

Nume: [ ]
Functie: ]




ROMANIA

JUDETUL SALAJ
CONSILIUL JUDETEAN
PRESEDINTE

Nr. 4905 din 22.05.2009

EXPUNERE DE MOTIVE
privind aprobarea Acordului Direct care urmeazi si fie incheiat intre Banca Europeani
de Investitii, Autorititile Locale, Asociatia Regionald pentru Dezvoltarea Infrastructurii
din bazinul Somes-Tisa si SC Compania de Apa Somes S.A,

Avand in vedere stadiul de implementare a proiectului ., Extinderea si reabilitarea
sistemelor de apa §i apa uzatd in judetele Cluj §i Silaj™ si in scopul derularii in bune
conditil a investitiilor planificate in cadrul aplicatiel, s-a identificat ca sursi de asigurare a
cofinantérii, contractarea unui imprumut de catre S.C. Compania de Apid Somes S.A. de la
Banca Europeand de Investifil.

In calitate de titular al proiectului, Compania de Api Somes SA are in structura
actionariatului 9 entitdti din sectorul public, respectiv judetele Cluj si Silaj alaturi de 7
municipalitéti $i orage din cele doud judete.

Entitatile publice mai sus mentionate. asociate in cadrul Asociatiet Regionale pentru
Dezvoltarea Infrastructurii din bazinul Somes — Tisa au delegat serviciile de alimentare cu apa
si canalizare citre S.C. Compania de Apid Somes S.A., care s-a constituit ca i Operator
Regional relevant organizata astfel incat si furnizeze detindtorilor sii publici servicii publice
de calitate.

Planul de finantare a protectului. promovat in cadrul Programului Operational Sectorial
Mediu prevede un grant din partea Uniunii Europene in valoare de 145,6 milioane euro, a
contribufie a Guvernului Romaniei in valoare de 22.3 milioane de euro. respectiv o participare
a autoritatilor locale in valoare de 3,7 milioane de euro, precum st o suma de 25,3 milioane de
euro previzuid a fi acordatd de cétre Banca Europeand de Investitii sub titlu de credit acordat
direct cétre S.C. Compania de Apd Someg S.A. Obiectul prezentului proiect de hotarare il
constituie aprobarea Acordului Direct ce urmeazi a fi semnat intre Banca Europeana de
Investitit, CASSA. Asociatia Regionald pentru Dezvoltarea Infrastructurii in bazinul Somes -
Tisa si autoritatile locale. Rolul Acordulut Direct in aceastd structurd financiara rezultd din
structura institutionalad complexa, organizata in sistem regional a serviciilor de apa si apd uzata.
Prin semnarea Acordului Direct, autoritdtile locale nu se angajeazi financiar fati de Banca
Europeand de Investitii. dar 1i se solicitd ca in calitate de actionari si membrii ai Asociatiei sa
asigure sprijin institutional prin decizii. avize, acorduri, care sd permitd S.C. Compania de
Apd Somes S.A. sd-si indeplineasad obligatiile din Coniractul de Delegare a serviciilor de
alimentare cu apd gi canalizare $i implementarea in bune conditii a investitiilor din proiect.

Avand in vedere cele expuse mai sus §i in conformitate cu prevederile art. 91 alin. (3)
lit. f) si ale art. 97 alin. (1) din Legea administratiei publice locale nr. 215/2001, republicata, cu
modificdrile si completirile ulterioare, propun adoptarea unei hotériri privind aprobarea
Acordului Direct care urmeaza sa fie incheiat intre Banca Europeani de Investitii, Autoritatile
Locale, Asociatia Regionalad pentru Dezvoltarea Infrastructurii din bazinul Somes-Tisa si SC
Compania de Apa Somes S.A.




ROMANIA

JUDETUL SALAJ

CONSILIUL JUDETEAN

Directia managementul proiectelor
relatii externe §i dezvoltare regionali
Nr. 4906 din 22.05.2009

RAPORT DE SPECIALITATE

privind aprobarea Acordului Direct care urmeaza s fie incheiat intre Banca Europeani
de Investitii, Autoritifile Locale, Asociatia Regionald pentru Dezvoltarea Infrastructurii
din bazinul Somes-Tisa §i SC Compania de Apa Somes S.A.

Am analizat proiectul de hotirire inifiat de pregedintele Consiliului judetean gi am
constatat cdl acesta este oportun.

In conformitate cu prevederile Legii administratiei publice locale nr.215/2001,

republicati, cu modificirile gi completirile ulterioare, propun adoptarea proiectului de hotirére
in forma prezentati.

DIRECTOR EXECUTIV,




